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Regeste

Résumé: Confirmation d'une mesure d'isolement d'un chiot en provenance du Portugal en
raison d'un éventuel risque d'épizootie. Le passeport du chien contient de nombreuses
irrégularités et la vaccination de celui-ci n'était pas encore valable lors de son arrivée en
Suisse. Lesfraisrelatifs al'isolement et I'émolument de décision sont également ala charge
du recourant.

Erwagungen

E.1l

a. Interjeté en temps utile devant la juridiction compétente, e recours formé contre la
décision du SCAV du 14 décembre 2016 est recevable (art. 132 de laloi sur |'organisation
judiciaire du 26 septembre 2010 - LOJ- E 2 05 ; art. 108 du réglement d’ application de la
loi fédérale sur les épizooties du 30 mai 1969 - RaLFE - M 320.02; art. 62 al. 1 let. adela
loi sur la procédure administrative du 12 septembre 1985- LPA -E510; art. 63 al. 1 let. c
LPA).

b. Le recourant soutient que le courrier du SCAV du 23 décembre 2016 est une décision.
Cette question souffrira de rester ouverte dés lors que méme a considérer que tel est le cas,
le résultat du présent arrét ne serait pas différent. De méme la question de savoir si ledit
courrier traite d'une reconsidération de la décision du 14 décembre 2016 peut €lle aussi
demeurer ouverte, pour les mémes motifs.

E.2
L’ autorité intimée sollicite I'ouverture d'enquétes

a Te qu'il est garanti par |’art. 29 al. 2 de la Constitution fédérale de la Confédeération
suisse du 18 avril 1999 (Cst. - RS 101), le droit d’ étre entendu comprend notamment le
droit pour I'intéresse d’ offrir des preuves pertinentes et d’ obtenir qu’il soit donné suite a ses
offres de preuves pertinentes (arréts du Tribunal fédéral 2C_545/2014 du 9 janvier 2015
consid. 3.1 ; 2D_5/2012 du 19 avril 2012 consid. 2.3).

b. Ledroit de faire administrer des preuves n’ empéche cependant pas | e juge de renoncer a
I’ administration de certaines preuves offertes et de procéder a une appreéciation anticipée de
ces dernieres, en particulier s'il acquiert la certitude que celles-ci ne I’ ameneront pas a
modifier son opinion ou si lefait a établir résulte déa des constatations ressortant du dossier
(ATF 1361 229 consid. 5.2 p. 236 ; 134 1 140 consid. 5.3 p. 148 ; 1311 153 consid. 3 p. 158
; arréts du Tribunal fédéral 1C_119/2015 du 16 juin 2015 consid. 2.1 ; ATA/695/2015 du 30
juin 2015 consid. 2a).

c. En I’ espéece, la chambre administrative dispose d’ un dossier complet lui permettant de se
prononcer sur les griefs soulevés en toute connai ssance de cause.
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Il ne sera dés lors pas donné suite a la requéte de I’ autorité intimée.

E.3

Lelitige porte sur la question de savoir si c'est a bon droit que le SCAV a prononcé
I'isolement du chiot C pour une durée de cent jours, imputant tous les fraisy relatifs
au recourant.

E.4

En procédure administrative genevoise, le recours peut étre forme pour violation du droit, y
compris|'exces et |'abus du pouvoir d'appréciation (art. 61 al. 1 let. aLPA), ou pour
constatation inexacte ou incompléete des faits pertinents (art. 61 al. 1 let. b LPA). En
revanche, les juridictions administratives n‘ont pas compétence pour apprécier |'opportunité
de la décision attaquée, sauf exception prévue par laloi (art. 61 al. 2 LPA).

E.5

A teneur del'art. 1 al. 1let. adelaloi sur les épizooties du ler juillet 1966 (LFE - 916.40),
sont notamment consi dérées comme épizooties au sens de la présente loi, les maladies
animales transmissibles qui peuvent se transmettre alI'homme (zoonoses).

L es épizooties hautement contagieuses doivent étre éradiquées aussi rapidement que
possible et combattues, pour le reste, comme les autres épizooties (art. 1aal. 1 LFE). Les
autres épizooties doivent étre éradiquées, dans la mesure ou |'éradication répond a un besoin
sanitaire ou économique et qu'elle est possible moyennant des dépenses acceptables (art. 1a
al. 2let. aLFE).

L'art. 3 let. ¢ del'ordonnance sur les épizooties du 27 juin 1995 (OFE - 916.401) précise que
larage fait partie des épizooties a éradiquer.

Le Conseil fédéral édicte les prescriptions générales de |utte contre |es épizooties hautement
contagieuses et les autres. |1 fixe en outre |'objectif de lalutte contre les autres épizooties en
tenant compte du codt et du bénéfice de lalutte. I regle notamment |'isolement des animaux
infectés ou suspects de I'étre, la mise sous séquestre d'étables, de fermes, de paturages et de
localités pour le trafic du bétail, la désinfection et larestriction alacirculation des
personnes et au trafic des marchandises épizooties (art. 10 al. 1 ch. 4 LFE).

Les mesures d'interdiction ont pour but d'empécher la dissémination d'épizooties en limitant
le trafic des animaux et des marchandises ainsi que les déplacements de personnes. Elles
sont arrétées par le vétérinaire cantonal (art. 66 al. 1 OFE).

L'isolement des animaux suspects et contaminés a pour but de protéger de la contagion les
animaux sains du troupeau ains que d'autres troupeaux (art. 67 a. 1 OFE).

L'art. 145 OFE précise que les animaux domestiques qui ont été blessés par un animal
suspect ou atteint de rage, ou ont été en contact avec un tel animal
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gu'ils ne puissent mettre en danger ni des personnes ni des animaux (let. a) ; ne peuvent étre
vaccinés que Sil est prouvé qu'ils ont été vaccinés depuis moins de vingt-quatre mois; le
délai de lamise al'isolement peut étre réduit a trente jours pour les animaux revaccinés (let.
b) ; doivent subir un examen vétérinaire officiel alafin delamise al'isolement (let. c).



A Genéve, le vétérinaire cantonal peut édicter des mesures telles que I'isolement afin
d éviter la dissémination d' une épizootie (art. 65 a. 1 let. aRaL FE).

E.6

Le Conseil fédéral décide a quelles conditions I'importation, e transit et I'exportation
d'animaux, de produits animaux et de substances susceptibles d'étre les vecteurs d'épizooties
sont autorisés (art. 24 a. 1 LFE).

E.7

L 'ordonnance concernant I'importation, le transit et I'exportation d'animaux de compagnie
du 28 novembre 2014 (OITE - AC - RS 916.443.14) sapplique al'importation, au transit et
al'exportation d'animaux de compagnie qui accompagnent leur détenteur ou une personne
autorisée par ce dernier et ne sont pas destinés afaire I'objet d'un transfert de propriété (art.
1a.10ITE-ACQC).

A teneur del'art. 9al. 1 OITE - AC, le passeport pour animal de compagnie destiné aux
chiens, aux chats et aux furets doit étre conforme aux exigences fixées al'annexe 4, ch. 2.

L'annexe 4, ch. 2.1 del'OITE - AC précise que le passeport pour animal de compagnie
destiné aux chiens, aux chats et aux furets en provenance d'Etats visés al'art. 6, . 1, let. a,
soit des Etats membres de I'UE et autres Etats européens utilisant un passeport pour animal
de compagnie reconnu par I'UE, doit étre conforme aux exigences fixées al'annexelll du
reglement d'exécution (UE) n° 577/2013.

Seul un vétérinaire autorisé peut inscrire des informations dans le passeport (art. 9 al. 2
OITE - AC).

L'annexe |11 partie 1 du réglement d'exécution (UE) n°577/2013 illustre le modele de
passeport délivré dans un Etat de |'UE pour les mouvements non commerciaux de chiens, de
chats et de furets.

E.8

A teneur del'art. 11 a. 1 OITE - AC, lavaccination antirabicque doit étre effectuée au
moyen d'un vaccin conforme aux exigences fixées al'annexe 4, ch. 4. Lavaccination
antirabique est valable a partir du vingt et uniéme jour suivant lafin du protocole de
vaccination (art. 11 a. 2 let. aOITE - AC) ou de la date de la vaccination de rappel, lorsque
le vaccin de rappel est administré au cours de la période de validité de la vaccination
indiquée par le fabricant (art. 11 a. 2let. b OITE - AC).
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Sagissant plus précisément des chiens provenant d'un Etat membre de I'UE, ils doivent étre
accompagnés d'un passeport pour animal de compagnie (art. 12 a. 1 OITE - AC). lIs
doivent avoir fait I'objet d'une vaccination antirabique valable. La vaccination doit étre
inscrite dans le passeport pour animal de compagnie (art.

E.12

Autermedel'art. 3al. 1 let. f ch. 7 du reglement fixant les émoluments percus par le
département de I’ emploi, des affaires sociales et de la santé et ses services du 22 aolt 2006
(REmMDEAS - K 1 03.04, ci-aprés: DEAS), soit pour lui le SCAV, est autorisé a percevoir
un émolument compris entre CHF 200.- et CHF 500.- notamment pour les décisions en lien
avec les affaires canines et/ou la LFE.



Le SCAV peut également percevoir lesfraisliées alamise en fourriere cantonale, lesquels
comprennent CHF 40.- de taxe d’ entrée administrative (séquestre, mesure, levée de corps,
etc.), CHF 20.- de taxe de garde par jour et CHF 50.- de taxe de transport (art. 3a. 1 let. f
ch. 10 REmDEAYS).
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Dans lamesure ou ladécision d'isoler le chiot C est conforme au droit, lesfraisy
relatifs ainsi que I'émolument de décision seront laissés ala charge du recourant.

E. 13

Au vu de ce qui précede, le recours serarejeté.

E.14

Un émolument de CHF 500.- sera mis ala charge du recourant, qui succombe (art. 87 a. 1
LPA). Aucune indemnité de procédure ne lui seraallouée (art. 87 a. 2 LPA). * * * * *
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